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  Prolog


   


  Det er ej stort, hvad vi fortæller her,


  og ikke nyt og overmaade sælsomt.


  Den bedste Daare bli'r med Tiden tvær,


  og grønne Indfald voxer ej paa Træ'r.


  Skærsommeræventyret skifter Scene,


  og Slanger hænger ned fra Edens Grene.


  I


   


  I MIN UNGDOM


   


   


  Der var i min Ungdom


  - ak Gud, hvor jeg længtes! -


  saa mange Porte,


  hvis Laase stængtes.


   


  Bag dobbelte Døre


  og uhyre Skodder


  jeg sukked mod Luft


  som den fattigste Stodder.


   


  Men Dagen skal gry,


  da vi glemmer at sove


  for Hestevrinsken


  og hastende Hove.


   


  Vi brækkede Skodderne,


  sprængte Porten


  og kaldte Tyrannerne


  ud i Skjorten.


   


  ... Det var i min Ungdom,


  de spærred mig inde.


  Nu er jeg mer fangen


  end nogen Sinde.


   


  Og lidet nytter


  at drømme og vaase


  om brudte Skodder


  og aabne Laase.


   


  Og lidet nytter


  min Hexen og Gøglen.


  Det var i min Ungdom,


  da havde jeg Nøglen -


   


  Guldnøglen, som aabner


  de graavejrs-vaade


  Paladsers Porte,


  der gemmer en Gaade.


   


  Og naar jeg vinked,


  da oplod sig Buret,


  hvis stolte Tærskel


  skinnede skuret.


   


  En Dørvogterinde


  stod blond og fager


  og sænked sin Pande:


  "Som I behager!"


   


  Hun sænked sin Haand


  som en Lysengel Sværdet


  (jeg skjalv ved at se mig


  saa skælvende æret) -


   


  og førte mig tyst


  til den Underskønne,


  hvis Læber var smalle


  og Øjnene grønne.


   


  ... Der vented en Fe


  i en hemmelig Stue


  ved Kobber-Fyrfadets


  blaalige Lue -


   


  Mens Væggenes Tæpper


  var vævede Fabler


  med Lotus og Øgler


  og Storkesnabler.


   


  BREV FRA LANDET


   


  Der findes Asner, som vil have,


  at Nattergale med en Sæk


  hver Morgen skal til Mølle trave.


  jeg kalder denne Fordring fræk,


  da ingen Nattergal forlanger,


  at noget Asen bliver Sanger.


  (Efter Bürger.)


   


   


  Evig den opblødte Muld,


  de dødsorte Skove,


  Livet er gaaet i Staa


  og glemte dets Love.


   


  Evig den dryppende Regn,


  de skumrende Stammer,


  mørkt som i Havdybets Skjul,


  i Bølgernes Kammer.


   


  Ja, som et dødmærket Land,


  hvor Vandfloden hærged ...


  Fiske blandt Træernes Fletværk


  Føden sig bjærged ...


   


  stiger det nu med sit Dynd


  som en udtørret Sluse,


  gaber det tomt med sin Tue,


  hvor Guder ej huse.


   


  Hærget er Livet i Mark.


  Og paa skovdunkle Steder


  støttet til Træernes Bark


  staar Skygger og græder.


   


  Mennesker kommer her vel,


  men bøjede, bitre,


  Væsner fortættet af Mulm


  som langsomt forvitre.


   


  *


   


  Min Ven er flyttet paa Landet


  og er i et Bondehus havnet


  og har sine rigeste Timer


  i Dyrkelsen af Savnet.


   


  Han nyder som eneste Selskab


  paa hellige Dage og søgne


  de kalkede, nøgne Mure,


  fordi han elsker det nøgne.


   


  Her har han sin rolige Grublen


  til Selskab - fornøjet med Resten,


  naar Øret kun mærker den trolige


  Rusken af Natteblæsten.


   


  Selv Vinen frister ham ikke.


  Fra Løjbænken, svøbt i sin Kappe,


  han ønsker og venter kun Tagdryppets


  Aftenbesøg paa sin Trappe.


   


  Men kommer der Gæster fra Byen,


  er hele hans Adfærd en Gaade,


  thi ærgerlig ved deres Tale


  han drikker sig ør over Maade.


   


  Han sværger: "Skal det være Sandhed,


  som I med kold og med sober


  Forstand erklærer for Sandhed,


  vil jeg ikke være sober.


   


  "Og skal de Meninger gælde,


  hvortil efter rolig og ædru


  Betænkning I synes at hælde,


  vil jeg ikke være ædru.


   


  "Jeg troed en Gang paa Genier


  og den Slags Djævlerier,


  hvorom i Jert retskafne Samfund


  med sund Fornuft I tier.


   


  "Men tør man uden at standse


  bekranse en ganske nøgtern


  Æsel med aandens Kranse,


  vil jeg ikke være nøgtern.


   


  "Jeg er for Resten til Hverdag


  den sobreste af Misantroper,


  men genta'er, hvis I er ædru,


  vil jeg ikke være sober."


   


  AFSKED


   


  Efter en Drøm uden Lige


  skilles vi høflige, spydige


  som to demaskerede Fægtere,


  der erklærer hinanden for dydige.


   


  Vi skilles som to Duellanter,


  der hilser med sænkede Vaaben.


  De krysted hinanden en Smule for tæt


  Ansigt til Ansigt, Visiren aaben.


   


  Som Amazonen hilser sin Helt,


  som Helten sin Amazone,


  to stumme Fjender, der skued for dybt,


  men genfandt en skæmtende Tone -


   


  Vi hilser med sænkede Klinger


  muntert, men ikke smittende.


  Én var det nye aarhundrede,


  den anden forblev i det nittende,


   


  PAA DE GAMLE STEDER


   


   


  Alting skifter om, alt er byttet om,


  Gader, Folk og Trapper, hvor jeg fordum kom,


  selv den gamle Dør, hvor med ung Gevalt


  til mit Pigebarn jeg ind i Huset faldt.


   


  Hvilken flygtig Verden vi dog lever i!


  Synderinden selv har gjort et rigt Parti.


  Alt er bleven nyt, Trappe, Laas og Dør;


  selv min Piges Moder er ej barsk som før.


   


  Thi naar Lykken fylder vore Døtres Sejl


  straks en Sol forgylder deres Ungdomsfejl.


  Deres Moder smiler. Her var vundet Spil,


  havde Svigermoder haft en Datter til.


   


  Alt er skiftet om, intet er som før.


  Ak den unge Elskov bag den gamle Dør,


  da jeg over Tærsklen ind i Huset faldt,


  og mit Pigebarn slet ikke skreg Gevalt.


   


  POETEN OG NABOERSKEN


   


   


  De Mænd og Koner i sikre Boder


  med Regnskabsbøger og grublende Ho'eder


  og mægtige Buge -


  de kender præcis deres egen Nødtørft


  og ved, hvad Landet skal bruge.


  Derinde ved Pulten


  (naar Maven er mæt)


  forarges de over en Broder,


  fordi han er aandelig sulten.


   


  Den Gang jeg var ung


  (det var ikke i Gaar)


  da gik der en Pige med sortladent Haar


  og klapped vor Nabokats Killinger


  med ivrige Hænder,


  imens hendes Tænder


  - som skrevet staar -


  (læs Salomons Højsang)


  var hvide som klippede Faar,


  og naar hun smilte, da fødte de Tvillinger.


   


  Hun lo af de tusinde Grunde


  og alt, som ikke har Grund,


  af de mindste smaa Katte og Hunde,


  og havde den rødeste Mund.


   


  Den Gang jeg var ung


  (med Adgangen fri


  til alt paa Forfremmelsens Stige),


  da sprang jeg over et Plankeværk,


  bag hvilket en sorthaaret Pige


  lod syv og ni være lige.


  En Tanke, jeg altid har haft


  - i Grunden -


  hun var en sparsommelig Pige,


  der gemte en Skat i sit Strømpeskaft,


  lidt Kobber paa Kistebunden!


  Men jeg var ung og ved Kraft,


  paa Vej til de højeste Stillinger.


  Før Gaardhunden sov, blev hun utro imod


  den smukke Kommis i den nærmeste Bod.


  Og hun gav mig Kys paa Munden,


  som ikke var Enesteskillinger.


   


  Hun borged mig Ly og lidt laant Poesi.


  Ja det var Ungdoms Sværmeri.


  Men grisk efter Realiteterne


  hun søgte et bredere Spor,


  saa snart hun af Skade erfor,


  hvor lidt man skal tro paa Poeterne.


  En sorthaaret Pige med hvide Tænder


  er aldrig raadvild, ihvor hun sig vender.


  Som Smørfjerding-Høkerens Diskejomfru


  til Ære for Nytten og Næringen


  vendte hun Bøtten og Fjerdingen.


   


  Der saa' jeg, hun stod med purret Haar,


  mørkere, sværere aar for aar,


  som Diskejomfru - tilfreds og lettet,


  naar hun har solgt sit daglige Kvantum


  og faaet Debet kvitteret og slettet.


  Blandt Skinker og Skanker af islandske Lam,


  der bugned hun ud og blev Mandens Madam


  og sad med et hedensk og haanende Blik


  i Høkerbutikens Reykjavik.


   


  Den Gang jeg var ung


  (det var ikke i Gaar)


  ja da var vi Venner --


  Hvad nytter de Kys og de hvide Tænder,


  hvis Smil fødte Tvillinger -


  naar Strømpeskaftet ej ynglede Skillinger?


  Saa kom hun fornuftig til Indsigt i,


  at hun havde fejlet et godt Parti


  ... jeg fejled de højeste Stillinger ...


  Hun danned imod Poesien


  med alle de Fjender, man aldrig har set,


  en uovervindelig Majoritet.


  Hun lo og bedrog sin Kommis.


  Nu vender hun Ryggen, hvis jeg gaar forbi


  Men Ryggen er vild Poesi.


   


  PARKEN OG STADEN


   


   


  Nu fyldes Parken af Skygger,


  og henad de grusede Stier


  der vandrer, mens Fuglene tier,


  usynlige Pudderparykker.


   


  Fontænefigurerne gaber


  med vandløse Fiskemuler,


  og Svanen fortærer de Smuler,


  de sidste Søndagsbørn taber.


   


  Naar alle Fodtrin er døde,


  da bobler Begæret og Kraften


  sødt i den ensomme Aften ...


  det svundne gaar mig i Møde.


   


  I Ly bag sit smedede Gitter


  er Parken skønheds-ladet


  som en Susanne i Badet,


  og Raadsherrer gaar der og titter.


   


  ... Men udenfor i Gaden


  er Skønheden styrtet fra Tronen.


  Der raser Dæmoner i Staden,


  der blæser Sommer-Tyfonen.


   


  Der daler ej Solnedgangs-Roser


  paa rødmende Havfruebryster.


  Dér ta'er de antike Lyster


  til Takke med hullede Hoser.


   


  Derude der haabes og bæves.


  Der iler med rastløse Knokler


  de Statuer, som forgæves


  søger om deres Sokler.


   


  DJÆVLERIER


   


   


  I Kirkernes Skjul, medens Præster forkynde


  om Naaden, fortvivler Skønjomfru paa Knæ.


  "Ak Luften er arm, hvor den fromme har Læ.


  Et ormædt Panel og en Væg uden Ynde


  er alt, hvad jeg ser, naar jeg ikke maa synde;


  men Satan er frisk som det grønne Træ."


   


  Den stolte Margrete hun sukker paa Knæ:


  "Et ormædt Panel og en Væg uden Ynde ..."


   


  Hun klager: "Her visner hver levende Evne,


  men Fristeren drager forunderlig skønt


  med Løfter og Ord, som jeg gruer at nævne,


  min Attraa til Steder, hvor Løvet er grønt.


  Jeg angrer ej mere. Ja værre, langt værre


  jeg Djævelens Datter, jeg kalder ham Herre."


   


  Men naar hun har fristet med vanvittig Tale


  sin Frister, da vandrer hun urørt som før


  og kysk til sit Hjem med den trange Dør.


  Thi Djævlen er kostbar at faa i Tale.


  Et pralende Glimt af hans Ildstjærne-Hale


  kan de fleste slet ikke betale.


   


  De høres saa bitterlig sukke:


  "Hvor kunde man tage sig Livet let,


  i Fald man rigtig til Bunden var slet! ..."


  - Man gaar over aaen og spørger om Vand,


  men søger ej Djævelen der, hvor man kan,


  og høster de Frugter, der lader sig plukke,


  de smukke saa vel som de mindre smukke.


   


  Skøn Jomfru tag Sæde og und dig lidt Hvil


  og luft din Barm, som er altfor snøret.


  Hvorfor vil Du løbe unyttige Mil


  paa Vejen i Vinterføret?


  Din Lykke - den narrer dig ikke April.


   


  Jeg sér paa dit himmelske Smil,


  at man hvisker dig Djævle i Øret.


  II


  TRAPPEN TIL HELVEDE

 
 
 
- Det er, som skjulte
Orkestre klinger -
1
 
Det er, som skjulte Orkestre klinger,
paa Skuldrene voxer usynlige Vinger -
 
saa ofte man rækker Fanden en Finger.
 
Det er, som der højlydt blev hulket og skogret,
som blev man med Dybets Dæmoner besvogret,
 
saa snart man en Smule for Satan har logret.
 
Naar en ung og ugudelig Krop faar i Sinde
at elske en hæslig og ældet Kvinde,
hvis bedagede Pragt det er djævelsk at vinde -
 
er der ofte en yngre Lykke, han vrager
for en Hex, en Sibylle saa benradsmager
som Knokler og Skind og gravlagte Sager.
 
Men i Furiens Øjne der tindrer og spiller
et et 
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